
The Giò installation system looks to the future and 
surprises with its simplicity.

force of our company, which inspired the development 

Das Giò-Installationssystem ist zukun�sorientiert und überrascht 

Seine einfache Anpassung entspricht dem täglichen Bedürfnis 
aller modernen Unternehmen, Zeit zu sparen und damit Kosten 

Dieses Modell verdankt seinen Namen dem Gründer unseres 
Unternehmens. Seine Vision hat das Unternehmen stets zu 
ständiger  Verbesserung und Innovation angetrieben. Seine 

 
antizipieren, Überflüssiges zu eliminieren und immer innovativere 
Lösungen in ihrer Einfachheit anzubieten, ist die treibende Kra� 
unseres Unternehmens, die ihn zur Entwicklung dieses neuen 

Le système d’installation Giò est tourné vers l’avenir et surprend 

OUR NEW RANGE OF 
BALUSTRADE PROFILES

GIÒ®
ONE MOVE ONE MOVE 

BLOCK&ALIGN BLOCK&ALIGN 

TIME-SAVING TIME-SAVING 

RAILINGRAILING

GeländerGeländer

UN MOUVEMENT UN MOUVE

VERROUILLAGE ET VERROUILLAGE ET 

ALIGNEMENT GAIN DE ALIGNEMENT G

TEMPS RAILSTEMPS RAILS

Lengvas reguliavimas atitinka kasdienį vist biuolaikinit
įmonit poreikį taupyti laiką ir kartu ma�inti sąnaudas. ais
modelis pavadintas mlst įmonės įklrėjo vardu 3 jo vizija
visada vedė įmonę nuolatinio tobulėjimo ir inovacijt link. Jo
ypatingas gebėjimas numatyti ateities poreikius, atsisakyti
nereikalingt dalykt ir sillyti vis naujovibkesnius, savo
paprastumu ibsiskiriančius sprendimus yra varomoji
Its ease of adjustment meets the daily need of all modern
businesses to save time and consequently reduce costs.
This model takes its name from the founder of our
company, his vision has always dragged the company
towards continuous improvement and innovation. Its
extraordinary ability to anticipate future needs, eliminate
the superfluous and offer increasingly innovative solutions
in their simplicity is the driving

numatyti, atsisakyti nereikalingt dalykt ir sillyti vis
naujovibkesnius, savo paprastumu ibsiskiriančius
sprendimus 3 tai mlst įmonės varomoji jėga, įkvėpusi
jį sukurti bį naują

anticipate, eliminate the superfluous and offer ever more
innovative solutions in their simplicity, is the driving force of our
company, which inspired him to develop this new

Modelis pavadintas mlst įmonės įklrėjo vardu. Jo vizija visada skatino įmonę nuolat
This model owes its name to the founder of our company. His vision has always driven the
company towards continuous

MkSs NAUJAS TURĖKLs
PROFILIs
ASORTIMENTAS

Giò montavimo sistema �velgia į ateitį ir

tobulėjimo ir inovacijt link. Jo
improvement and innovation. His

modelį. / model.
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Brė�inio u�rabai / Drawing labels
1 Vienu judesiu u�fiksuoti ir iblygiuoti 3 taupo laiką One move block & align time saving
2 Giò montavimo sistema orientuota į ateitį ir stebina The Giò installation system is future-oriented and surprises
3 ibskirtinis gebėjimas numatyti ateities poreikius extraordinary ability to anticipate future needs
4 mlst įmonės jėga, įkvėpusi sukurti force of our company, which inspired the development
5 stebina savo paprastumu. surprises with its simplicity.
6 bį naują modelį. of this new model.
7 Turėklas Railing
8 ma�inti. reduce costs.
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STRONG 
SIMPLE / EASY (adjustment)
QUICK (installation)

GIÒ®
ONE MOVE BLOCK&ALIGN 
TIME-SAVING RAILING

INWARD SLOPE OUTWARD SLOPE

EXCLUSIVE WORLDWIDE PATENT 

VIENU JUDESIU U~FIKSUOTI IR IaLYGINTI
3 LAIKĄ TAUPANTIS TURĖKLAS

PAPRASTAS / LENGVAS
(reguliavimas) GREITAS
(montavimas)

PAPRASTAS /
LENGVAS
(reguliavimas)
GREITAS
(montavimas)
SIMPLE / EASY
(adjustment)
QUICK
(installation)

IaSKIRTINIS PASAULINIS PATENTAS

NUOLYDIS Į IaORĘNUOLYDIS Į VIDs

1

1

Brė�inio u�rabai / Drawing labels
1 TVIRTAS STRONG
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RAILING GIÒ®

1

2

freely fasten the profiles to the floor, 
without worrying about their tilt

insert the glass

3
use the Jolly Pack to align and block 

the glass in the right position.

Giò is the new patented system for 

With the Giò system, the glasses align
 without adjustment.

turėklams, leid�ianti vienu judesiu
ir bet kokiomis sąlygomis
iblygiuoti ir u�fiksuoti stiklą:
railing that allows to align and
block the glass in one move and
in any condition:

laisvai pritvirtinkite profilius prie grindt,

sąlygomis iblygiuoti ir u�fiksuoti stiklą:
move and in any condition:

Jolly Pack iblygiuokite ir u�fiksuokite

Su Giò sistema stiklai ibsilygina

Giò 3 nauja patentuota sistema

stiklą reikiamoje padėtyje.

nesirlpindami jt polinkiu

įstatykite stiklą

TURĖKLAS GIÒ®

1

2

3

Brė�inio u�rabai / Drawing labels
1 Giò 3 nauja patentuota turėklt sistema, Giò is the new patented railing system
2 Jolly Pack iblygiuokite ir u�fiksuokite use the Jolly Pack to align and block the
3 be reguliavimo. without adjustment.
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JOLLY PACK

GIÒ®

MAGIC POWER SYSTEM

JOLLY PACK
The first Metalglas revolution 
in the railing sector. A 
patented system that 
surpasses any proposal on 
the market for the fastening 
of glass.

GIÒ®
Strength and elasticity 
represent the 
characteristics of Giò 
wing and are the heart 
of this patent.

MAGIC POWER SYSTEM
Magic Power, with the element to contrast the glass thrust 
force (A) and the stability maintenance element (B), together 
with  Giò wing, allow a practical and fast glass positioning 
system.

A.
Starting position before 
aligning the glass

A

B

B.

STRENGHT 
TILL 
3 kN

HOLDING 
FORCE

THANKS TO THE UNION OF 
THREE PATENTS

Magic Power su stiklo stlmimo jėgą atsveriančiu elementu (A) ir
stabilumą palaikančiu elementu (B), kartu su Giò sparneliu, sudaro
patogią ir greitą stiklo pozicionavimo sistemą.

Pirmoji Metalglas revoliucija
turėklt srityje. Patentuota
sistema, pranokstanti bet kurį
rinkos pasillymą stiklo
tvirtinimui.
Pirmoji Metalglas revoliucija
turėklt srityje. Patentuota sistema,
pranokstanti bet kurį rinkos
pasillymą stiklo tvirtinimui.
The first Metalglas revolution in
the railing sector. A patented
system that surpasses any
proposal on the market for the
fastening of glass.

Tvirtumas ir
elastingumas 3 Giò
sparnelio savybės ir bio
patento berdis.

Padėtis, kai stiklas u�fiksuotas
Magic Power strypu
Position with glass secured with
Magic Power rodPradinė padėtis prieb iblyginant stiklą

LAIKYMO
JĖGAATSPARUMAS

1

Brė�inio u�rabai / Drawing labels
1 TRIJs PATENTs DERINIO DĖKA THANKS TO THE UNION OF THREE PATENTS
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RAILING GIÒ®

Jolly Pack is a mechanical system designed to be 
easily adjustable and therefore adaptable to the slope 
of the glass panel.
The adherence of the wedge to the glass surface 
is total and therefore guarantees absolutely safe 
blocking and high aesthetic value

How Magic Power System works according to the slope.Holding force

Distribution of the strenght on profile

JOLLY PACK

ALIGN & BLOCK

Jolly Pack 3 mechaninė sistema, kurią lengva reguliuoti
ir todėl pritaikyti prie stiklo panelio polinkio. Pleibtas
visu pavirbiumi priglunda prie stiklo, todėl u�tikrina
visibkai saugt fiksavimą ir aukbtą estetinę vertę

Jolly Pack 3 mechaninė sistema, kurią lengva reguliuoti ir
todėl pritaikyti prie stiklo polinkio. Pleibtas visu pavirbiumi
priglunda prie stiklo, todėl u�tikrina visibkai saugt fiksavimą
ir aukbtą estetinę vertę.
Jolly Pack is a mechanical system designed to be easily
adjustable and therefore adaptable to the inclination of the
glass. The wedge adheres completely to the glass surface,
ensuring absolutely safe blocking and high aesthetic value.

Kaip Magic Power System veikia priklausomai nuo nuolyd�io.

Jėgos pasiskirstymas profilyje

TURĖKLAS GIÒ®

Laikymo jėga

PATENTUOTA / PATENTED

1

Brė�inio u�rabai / Drawing labels
1 IaLYGINTI IR U~FIKSUOTI ALIGN & BLOCK
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QUICK AND EASY INSTALLATION

4 3

Insert the glass a�er positioning the 
external accessories

Insert the Jolly-pack and align the glass

1

Drop the security bar Insert the wedges and close with the internal 
cover
Įstatykite pleibtus ir u�darykite vidiniu
dangteliu

Įstatykite stiklą, sumontavę iborinius
priedus

Įstatykite Jolly-pack ir
iblyginkite stiklą 2

Insert the Jolly-pack and align the glass 2
Įstatykite Jolly-pack ir iblyginkite stiklą

Nuleiskite apsauginį strypą

1

Brė�inio u�rabai / Drawing labels
1 GREITAS IR LENGVAS MONTAVIMAS QUICK AND EASY INSTALLATION
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RAILING GIÒ®

The glass railing is installed without using external 
sca�olding and structures .
Adjustment and fixing of the glass is carried out only 
from the inside.

UNIVERSITÀ DEGLI STUDI
DI BRESCIA DICATAM

LABORATORIO 

“PIETRO PISA”

INSTALLATION TIME
1 minut per meter

SPEED OF INSTALLATION

Stiklinis turėklas montuojamas be iborinit pastolit ir
konstrukcijt. Stiklas reguliuojamas ir tvirtinamas tik ib
vidaus.

Italijos institucija
Italian body

MONTAVIMO LAIKAS

1 minutė metrui

TURĖKLAS GIÒ®

1

2

3

Brė�inio u�rabai / Drawing labels
1 MONTAVIMO GREITIS SPEED OF INSTALLATION
2 MED~IAGs BANDYMAI MATERIAL TESTS
3 SERTIFIKATAI CERTIFICATIONS
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RAILING GIÒ®

pag. 12 pag. 14

6
4

8
1

62

8+8 (pvb 1.52)
6+6 (pvb 1.52)

72
9 7

 B-9800  BSA-20

SCAN THE QR CODE FOR 
PRODUCTS FEATURES, COSTS  AND MUCH MORE 

LOW WALL DRAINAGE PROFILE

GAMINIO SAVYBĖS, KAINOS IR
DAUG KITKO

VANDENS NUVEDIMO PROFILIS

NUSKENUOKITE QR KODĄ 3

TURĖKLAS GIÒ®

PARAPETAS
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LOW WALL
PARAPETAS
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RAILING GIÒ®

B-9800-2,5-8 B-9800-5-8 B-9800-2,5-6 B-9800-5-6

B-9800-2,5-AN AN 1 pz   L = 2500 mm - 1 pz   L = 2500 mm -

B-9800-5-AN AN - 1 pz   L = 5000 mm - 1 pz   L = 5000 mm

B-SET-9800-8 - 1 2 - -

B-SET-9800-6 - - - 1 2

Complete set/m 
L = 2500 / 5000 mm

Test side force      

B-9800-2,5-8 | B-9800-5-8  AN 8+8 1,52 pvb 2 300 kg 2 2 kN/m = 200 kg/m

B-9800-2,5-6 | B-9800-5-6 AN 6+6 1,52 pvb 2

B-9800 GIÒ

xme693

1
B-8711-8 (6+6)
B-8711-10 (8+8)

2 B-6608

3 B-9802

4 B-9803

5
B-9804-17 (8+8)
B-9804-13 (6+6)

6
B-9809-17 (8+8)
B-9809-13 (6+6)

7 CLIP-CMR

1 2

6

7

5

4

3

B-9800-2,5-AN | B-9800-5-AN B-SET-9800-6 | B-SET-9800-8

B-9801 B-9800B-9807

  -1°
  +1°

408P001

8+8 (pvb 1.52)

6+6 (pvb 1.52)

62

8
1

6
3

  200 Kg

980

980

980

7
0

0

L=5020 - Ø11 mm

200 200 110

L=2500 - Ø11 mm

200 200 50

Adjustable railing system for installation on the top of the wall. 
Reguliuojama turėklt sistema montuoti ant parapeto virbaus.

TECHNINIAI DUOMENYS / TECHNICAL DETAILS

SUDEDAMOSIOS DALYS / COMPONENTS

Komplektą sudaro
Set consisting of

Laikikliai / m
Clamps / m

TURĖKLAS GIÒ®

Klasė ITA
Class ITA

Stiklas
Glass

APD.
Fin.

APD.
Fin.

1
2

Brė�inio u�rabai / Drawing labels
1 Ibbandyta horizontali apkrova Test side force
2 Pilnas komplektas/m Complete set/m
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DRAINAGE PROFILE

VANDENS NUVEDIMO PROFILIS
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RAILING GIÒ®

BSA-20
Drainage profiles floor installation for railing profile B-9700. 
Drainageleisten Bodenmontage Geländerprofil B-9700.

xme698

BSA-20+B-9700

BSA-20

Water drainage 
hole by the 
customer

Water drain

100 200 200

3000

6020

Ø
1
5

110 200 200

Ø
1
5BSA-20

75

7

72

10+10 (pvb 1.52)
8+8 (pvb 1.52)

1
1

6

9
3

2
1

Vandens nuvedimo profiliai montavimui ant grindt turėklo profiliui B-9700.

Vandens
nuvedimo skylė 3
u�sakovo pusėje

TECHNINIAI DUOMENYS / TECHNICAL DETAILS

Vandens ibleidimas

TURĖKLAS GIÒ®


